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Abyrgéaraéild: "Salan, Jonas Nicolai"

Sagan af Porsteini Vikingssyni
Dorsteins saga V[kingssonar

SAGAN | Af | PORSTEINE WIJKINGS SYNE.

Utga’fustaaur og -dr: Uppsalir, 1696
Forleggjari: Rudbeck, Olof ; eldri (1630-1702)
Umfang: 95, [1] bls. 2°

Utgc_’fandi: Reenhielm, Jacob Isthmén (1644-1691)

Dydandi: Salan, Jonas Nicolai

Vidprent: Loccenius, Johannes (1598-1677): ,IN HISTORIAM VETEREM
TORSTANI VIKINGI F. 4 Nobilissimo Dn. JACOBO JSTMEN RENHELM Ex
vetusto Codice Msto editam, atque interpretatione & Notis Illustratam.“ 43. bls.
Heillakvaedi.

Vidprent: Rudbeck, Olof ; eldri (1630-1702): ,AD NOBILISS. Dn. JACOBUM
ISTMEN. REENHIELM Cum Historiam TORSTANI VIKINGI F. Veterem primus
edere pararet, interpretatione notisque eximiis a se illustratam.“ 43. bls. Avarp.
Vidprent: Verelius, Olof (1618-1682): ,Non te paniteat ...“ 43. bls. Avarp.
Vidprent: J6n Jénsson Rigmann (1636-1679): ,IN HISTORIAM THORSTANI
VIKINGI FILII 4 NOBILISSIMO Dn. JACOBO ISTMEN-REENHIELM Typis
adornatam, versione auctam & Notis [llustratam.® 43. bls. Heillakvaedi.

Vidprent: Reenhielm, Jacob Isthmén (1644-1691): ,JACOBI [STMEN RENHIELMS
NOTZA In HISTORIAM THORSTANI VIKINGI FILIL“ 44.-95. bls.

Vidprent: AUCTORES CITATL® 95.-[96.] bls.

Athugasemd: An titilblads. Texti 4samt latneskri pydingu eftir J. N. Salan prentadri
samsida. Yfir latneska textanum stendur: ,Hoc est TORSTANI, WIIKINGI FILII
HISTORIA.“

Efnisord: Bokmenntir ; Fornrit ; Fornaldarsdgur

Békfredi: Halldér Hermannsson (1878-1958): Icelandic books of the seventeenth
century, Islandica 14 (1922), 119.
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